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WSTEP

Niniejsza instrukcja dotyczy wentylatora wymienionego na stronie tytutowej oraz stanowi zrédto informacji niezbednych do
zachowania bezpieczenstwa i prawidtowej jego eksploatacji. Nalezy uwaznie przeczytaC ja przed przystgpieniem do
jakiegokolwiek uzytkowania urzadzenia, stosowaé sie do zawartych w niej wymogow oraz przechowywa¢ w miejscu
umozliwiajagcym dostep personelu obstugi i innych stuzb zaktadowych. W razie jakichkolwiek watpliwosci, co do uzytkowania
wentylatora nalezy kontaktowac sie z producentem.

Po otrzymaniu wentylatora prosimy o sprawdzenie:

e czy urzadzenie jest zgodne z zamowieniem,

e czy dane na tabliczce znamionowe]j wentylatora odpowiadajg parametrom zagdanym (napiecie, czestotliwos¢, itd.),

e czy wentylator nie zostat uszkodzony podczas transportu (np. czy widniejg wgniecenia/pekniecia, czy wirnik nie ociera o inne elementy).

W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek nieprawidtowosci prosimy o kontakt z punktem sprzedazy lub SERWISEM Venture
Industries Sp. z 0.0.

1. DANE OGOLNE

1.1 Informacje o urzadzeniu

e Wentylator stanowi maszyne nieukoriczong w rozumieniu Dyrektywy Maszynowej 2006/42/WE (nalezy zapoznac sie z deklaracjg producenta
— zatgcznik C). Urzadzenie jest zgodne z Rozporzadzeniem Komisji (UE) nr 1253/2014 w sprawie wykonania dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2009/125/WE w odniesieniu do wymogow dotyczacych ekoprojektu dla systemdéw wentylacyjnych. Dodatkowe
informacje na ten temat znajduja sie na stronie producenta (www.venture.pl).

e Wentylator przeznaczony jest do uzytkowania przez odpowiednio przeszkolone i posiadajace odpowiednie kwalifikacje osoby doroste.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku domowego i podobnego.

e Urzadzenie przeznaczone jest do transportu powietrza czystego. Zabroniony jest transport mieszanin wybuchowych, cieczy (w tym
kondensatu), substancji lepkich, substancji o duzej wilgotnosci (285%RH), substancji powodujgcych Scieranie, elementéw statych, zwigzkow
agresywnych chemicznie - zalecamy stosowanie odpowiednich skutecznych filtréw. Maksymalna temperatura transportowanego medium
okreslona jest na tabliczce znamionowej, minimalna wynosi -20° C.

e Wentylator przeznaczony jest do stosowania na zewnatrz budynkdéw. Urzadzenie nalezy chronié przed skutkami wytadowan atmosferycznych.
Otoczenie wentylatora nie moze zawiera¢ mieszanin wybuchowych, substancji powodujacych Scieranie, zwigzkdw agresywnych chemicznie,
substancji lepkich. Maksymalna temperatura pracy okreslona jest na tabliczce znamionowej wentylatora, minimalna wynosi -20°C.

e Wentylator wyposazony jest w silnik typu EC (elektronicznie komutowany), posiadajgcy uktad sterowania obrotami (patrz rozdziat 4.2 -
Wytyczne regulacji), wyposazony w system tagodnego rozruchu oraz zabezpieczenia przed skutkami zablokowania wirnika, zbyt duzym
obcigzeniem, przed przegrzaniem, nadmiernym wzrostem lub zapadem napiecia zasilajgcego.

e Wentylator posiada zdejmowang czasze/pokrywe (w zaleznosci od modelu). W celu uzyskania dostepu do wnetrza urzadzenia nalezy zdjgc
czasze/pokrywe wentylatora po wczesniejszym zwolnieniu elementéw mocujgcych.

e Urzadzenie posiada wymienione ponizej oznaczenia:

-oznaczenia ostrzegawcze i informacyjne (opcjonalnie): informacje dotyczace ryzyka zwigzanego z obstugg urzgdzenia oraz dotyczace
prawidtowej instalacji i eksploatacji

-tabliczka znamionowa wentylatora zawierajgca: logo oraz nazwe producenta (Venture Industries Sp. z 0.0.); petng nazwe wentylatora;
podstawowe dane — napiecie, czestotliwos¢, znamionowy pobdr pradu, wartosci maksymalnej temperatury transportowanego medium
i otoczenia (Temp. max. lub Temp. ambient max.), wage (Weight), tryb pracy; rodzaj zastosowanego silnika (Motor); informacje odnosnie
zgodnosci z Dyrektyktywa ErP, numer artykutu (Art. No.) i numer seryjny (No.).

-strzatki kierunku: informujace o prawidtowym kierunku obrotéw wirnika (strzatka kierunku obrotéw moze by¢ umieszczona na tabliczce
znamionowej)

1.2 Ogdlne zagrozenia i wytyczne

W trakcie catego cyklu zycia wentylatora nalezy zwrdcic¢ szczegdlng uwage na ponizej przedstawione zagrozenia i wytyczne:

1.2.1 Zagrozenia i wytyczne mechaniczne

e Wentylator wyposazony jest w ruchome elementy (wirnik). Nie wolno uzywaé wentylatora, gdy nie zostaty zastosowane odpowiednie
konstrukcje ochronne, ostony (po stronie wlotu iwylotu) chronigce przed dotykiem czesci ruchomych. Nalezy uniemozliwi¢ otwarcie
urzgdzenia osobom nieuprawnionym.

eWentylator cechuje duza sita ssania. Ubrania, wtosy, elementy montazowe, przedmioty, a nawet czesci ciata mogg zostaé

fatwo zassane. Nalezy upewnic sie, ze przed uruchomieniem oraz w czasie pracy wentylatora nie ma w poblizu wlotu oséb

oraz rzeczy mogacych zosta¢ zassanych. Zabronione jest zblizanie sie w ,luznym” ubraniu oraz wycigganie reki w kierunku

wlotu pracujgcego wentylatora. Nalezy uzywa¢ odpowiednich konstrukcji ochronnych, oston wlotu i jezeli konieczne ubran

ochronnych (np. nakry¢ gtowy).

Uwaga: ryzyko powaznego uszkodzenia ciata.

e Powietrze po stronie wylotowej wentylatora ma duzg energie. Elementy wessane oraz znajdujace sie wewngatrz urzadzenia mogg zostac
wyrzucone z duzg predkoscia. W przypadku awarii lub niewtasciwego uzytkowania, czesci (w tym rozpedzone elementy o duzej energii
kinetycznej) moga odpas¢ od wentylatora. Zabronione jest zaglgdanie do wnetrza oraz wycigganie reki w kierunku wylotu/wylotu pracujgcego
urzgdzenia. Nalezy upewnic¢ sie, ze przed uruchomieniem oraz w czasie pracy nie ma oséb w bezposrednim strumieniu transportowanego
medium. Nalezy uzywac odpowiednich konstrukcji ochronnych, oston wlotu.

o Na etapie produkcji ostre zakonczenia wentylatora s3 poddawane tagodzeniu, jednakze moze on posiadac¢ krawedzie, ktérych dotkniecie
moze spowodowac skaleczenie. Zalecane jest stosowanie odpowiednich rekawic ochronnych.

e Urzadzenia transportujgce i konstrukcje podtrzymujgce wentylator musza utrzymac jego ciezar i gwarantowaé, ze nie bedzie sie on
przemieszczaé. W czasie transportu nie wolno podchodzi¢ pod przenoszony tadunek.
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e Urzadzenie cechuje duza bezwtadnos¢. W przypadku braku trwatego przymocowania, po wiaczeniu moze dojs¢ do jego niekontrolowanego
ruchu. Urzagdzenie mozna uruchomi¢ dopiero po odpowiednim zainstalowaniu.

e Niekontrolowane uruchomienie wentylatora moze spowodowac zagrozenie. Nalezy przedsiewzig¢ skuteczne srodki ochrony przed skutkami
niespodziewanego witaczenia urzadzenia — patrz rowniez 1.2.6.

1.2.2 zagrozenia i wytyczne zwigzane z hatasem

® Poziom cisnienia akustycznego zalezy od punktu pracy wentylatora. Zalecamy sprawdzenie poziomu ci$nienia akustycznego i w przypadku
zbyt duzego hatasu uzycie ttumika i/lub stosowanie indywidualnych $rodkéw ochrony przed hatasem dla personelu.

1.2.3 zagrozenia i wytyczne zwigzane ze stosowanymi materiatami

e W przypadku wystgpienia ognia lub transportowania nieodpowiedniego medium - elementy wentylatora mogg generowac opary
niebezpieczne dla zdrowia. Patrz rowniez 1.2.5.

1.2.4 zagrozenia i wytyczne zwigzane ze Srodowiskiem uzytkowania

® Pracujacy wentylator wytwarza rdznice cisnienia. W instalacjach, pomieszczeniach w ktérych wymagane jest okreslone cisnienie i ilo$¢
powietrza (np. w pomieszczeniach, ktérych odbywa sie spalanie) nalezy zapewni¢, ze nie dojdzie do niedoboru/nadmiaru powietrza. Nalezy
zapewnic, ze instalacja, z ktdrg potaczony jest wentylator wytrzyma maksymalne pod- i nad-ci$nienie jakie moze on wytworzy¢.

1.2.5 zagrozenia i wytyczne zwigzane z temperaturg

e Obudowa oraz elementy urzadzenia nie sg izolowane cieplnie i przejmuja temperature transportowanego medium. Podczas pracy (miedzy
innymi na skutek procesu sprezania) temperatura medium, obudowy oraz elementdw urzadzenia ulega zwiekszeniu. Silnik elektryczny
(szczegdlnie w przypadku przecigzenia/przegrzania — spowodowanego np. zablokowaniem wirnika, zbyt wysoka temperaturg medium
chtodzgcego) nagrzewa sie do wysokiej temperatury. Nalezy przedsiewzig¢ stosowne kroki w celu ochrony przed poparzeniem oraz
wystgpieniem pozaru.

W przypadku wystapienia pozaru, do gaszenia ognia nalezy uzy¢ gasnicy dopuszczonej do gaszenia urzadzen elektrycznych oraz
pozstepowac zgodnie z zaleceniami strazy pozarnej.

1.2.6 zagrozenia i wytyczne zwigzane z elektrycznoscig oraz nieoczekiwanym uruchomieniem / podtgczeniem zasilania

ePrzed przystgpieniem do jakichkolwiek prac przy wentylatorze (np. instalacja, konserwacja i przeglad, demontaz), musi on

zostac catkowicie i niezawodnie odtgczony od zasilania (nalezy sprawdzi¢ brak napiecia, odtgczenie musi zapewni¢ min. 3 mm

przerwe izolacyjng).

eNalezy zapewnic, ze zasilanie nie zostanie podtgczone w czasie trwania prac przy urzadzeniu, oraz ze elementy ruchome

urzadzenia nie poruszaja sie. Zaleca sie odczekac 3 minuty po odtgczeniu zasilania przed otwarciem obudowy wentylatora.

Uwaga: ryzyko porazenia.

e Nalezy przedsiewzig¢ stosowne kroki w celu ochrony przed porazeniem oraz uniemozliwi¢ dostep do elementéw elektrycznych osobom
nieuprawnionym.

e Wentylator nie jest wyposazony w ukfad sterujacy blokujacy dziatanie po zaniku zasilania — podfaczenie zasilania powoduje natychmiastowy
rozruch. Nalezy zapewnic, ze nie dojdzie do niebezpiecznego i niedozwolonego zdarzenia w przypadku czasowego zaniku zasilania.

e Zainstalowane w silniku zabezpieczenia wytaczajg urzadzenie jedynie na czas wystapienia zaktdcenia. Umieszczone w silniku zabezpieczenia
po zadziataniu (np. spowodowanym przegrzaniem silnika) powracajg do stanu pierwotnego (np. po ostygnieciu silnika). Nalezy zapewnic, ze nie
dojdzie do niebezpiecznego i niedozwolonego zdarzenia w przypadku zadziatania zabezpieczen silnika.

o W przypadku zablokowania wirnika - jego odblokowanie moze doprowadzi¢ do nagtego ruchu. Nalezy przedsiewzigé¢ stosowne kroki
zapobiegajace zablokowaniu wirnika, a w przypadku jego zablokowania wentylator nalezy catkowicie odtaczy¢ od zasilania i poddaé
przegladowi (rozdziat 5).

e Po odtgczeniu zasilania wentylator przez okreslony czas nadal pracuje (czesci ruchome poruszajg sie) pod wptywem zgromadzonej energii.
Nalezy uwzglednic ten fakt w trakcie uzytkowania urzadzenia.

1.2.7 zagrozenia i wytyczne zwigzane z uzytkowaniem

eNieprawidtowa instalacja i/lub obstuga moze prowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia oraz zaistnienia sytuacji niebezpiecznej. Urzadzenie moze
by¢ instalowane, konserwowane, demontowane i obstugiwane jedynie przez wykwalifikowany i upowazniony do tego personel, zgodnie z
zasadami BHP, zaktadowymi zasadami bezpieczeristwa oraz odpowiednimi regulacjami prawnymi obowigzujacymi w danym kraju (w tym
odnosnie odpowiednich uprawnien elektrycznych). Personel musi by¢ zaznajomiony z efektami reakcji, jakie moze spowodowac wentylator.
eJezeli niezbedne jest usuniecie elementéw urzadzenia (np. podczas instalacji, konserwacji), uzytkownicy muszg zostac

ostrzezeni o potencjalnych zagrozeniach, a elementy te nalezy ponownie zamknaé/zamontowac po zakoriczeniu prac.

Zabronione jest uzywanie urzadzenia w stanie zdemontowanym/niekompletnym.

Uwaga: ryzyko powaznego uszkodzenia ciata.

eUrzadzenie nie moze by¢ narazone na promieniowanie (np. mikrofalowe, ultrafioletowe, laserowe, rentgenowskie).

e Niedozwolone s3 jakiekolwiek modyfikacje urzadzenia. Skomplikowane prace konserwacyjne np. wymagajace demontazu silniko-wirnika
kazdorazowo nalezy wykonywa¢ w SERWISIE Venture Industries Sp. z 0.0. lub poza serwisem - po uzyskaniu zgody producenta. Nieprawidtowy
montaz moze pogorszy¢ parametry pracy, doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia, jak rowniez do zaistnienia sytuacji niebezpieczne;.

® Nie wolno doprowadzi¢ do uszkodzenia lub dokonania zmian w urzadzeniu (np. obluzowanie elementéw ochronnych, ztacznych, utrata
wywazenia wirnika, zerwanie odwaznikow wirnika). W przypadku wykrycia nieprawidtowosci urzgdzenie nalezy podda¢ naprawie.

1.2.8 zagrozenia i wytyczne zwigzane z wystepowaniem strefy wybuchowej

o Kontakt wentylatora z medium o charakterze wybuchowym moze spowodowac jego zapton. Zabronione jest uzytkowanie i przechowywanie
wentylatora w przypadku wystepowania atmosfery wybuchowej wewnatrz i/lub w otoczeniu urzadzenia.

2. TRANSPORT | SKLADOWANIE

W czasie transportu i skladowania nalezy przestrzega¢ wymogow zawartych w rozdziale 1 oraz wytycznych transportu i sktadowania.

2.1 wytyczne transportu i sktadowania

e Wentylator nalezy transportowac i przechowywa¢ w oryginalnym opakowaniu, bez narazenia na nadmierne wstrzasy. Urzadzenie musi
znajdowac sie w miejscu ostonietym przed wptywem warunkéw atmosferycznych, w otoczeniu suchym i przewiewnym, wolnym od substanc;ji
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szkodliwych dla urzadzenia - nie wolno transportowaé, przechowywac urzadzenia w pomieszczeniach, gdzie gromadzone sg nawozy sztuczne,
wapno chlorowane, kwasy, inne agresywne srodki chemiczne. Nalezy zabezpieczy¢ wentylator przed dostaniem sie do srodka ciat obcych.

e W czasie transportu i przechowywania wentylator nalezy chroni¢ przed uszkodzeniami mechanicznymi, w tym przed zgnieceniem.

e Urzadzenie nalezy podnosi¢ za podstawe. Nie wolno podnosi¢ urzgdzenia za przewody elektryczne, puszke przytaczeniowg, elementy
ostonowe, wirnik lub czasze/wylot.

e Zalecamy, aby okres magazynowania urzadzenia nie przekroczyt jednego roku. Po dtugim sktadowaniu, przed instalacjg nalezy sprawdzic stan
wentylatora (rozdziat 5).

3. MONTAZ | INSTALACJA
W czasie montazu nalezy przestrzega¢ wymogdw zawartych w rozdziale 1 oraz wytycznych montazu.

3.1 Wytyczne montazu

e Urzadzenie nie jest produktem gotowym do uzytku (w rozumieniu Dyrektywy 2006/42/WE) — przed zastosowaniem nalezy zapewnié
zgodnos$¢ z wymogami Dyrektywy Maszynowej 2006/42/WE oraz aktualnymi wydaniami norm (wraz ze zmianami): PN-EN 1SO 12100, PN-EN
ISO 13857, PN-EN 349+A1, PN-EN ISO 13850, PN-EN 60204-1.

® Przed przystgpieniem do instalacji nalezy zdja¢ tymczasowe elementy chronigce wentylator przed zabrudzeniem (np. karton, folia, zaslepki -
nie myli¢ z ostonami) - Pozostawienie ich na czas rozruchu moze spowodowac uszkodzenie urzgdzenia. Nalezy upewnic sie, ze urzgdzenie nie
nosi znamion uszkodzenia.

e Wentylator nalezy zamontowa¢ podstawg w potozeniu poziomym, czaszg/wylotem u gory zgodnie z rysunkiem (strzatki wskazujg prawidtowy
kierunek przeptywu powietrza). Urzadzenie nalezy zamocowa¢ do zewnetrznej konstrukcji (zalecamy uzycie dedykowanych akcesoriow)
wykorzystujgc wszystkie otwory montazowe znajdujgce sie w podstawie. Ze wzgledu na uzytkowanie na zewnatrz nalezy zapobiec przenikaniu
wody pomiedzy podstawg, a konstrukcjg montazowa poprzez odpowiednie ich uszczelnienie. T
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e Konstrukcja podtrzymujaca urzadzenie musi by¢ w stanie utrzymac je podczas pracy z petng moca (nalezy réwniez uwzglednic¢ przecigzenia
wywotane przez rozruch, awarie, niewtasciwe uzytkowanie urzadzenia). Do instalacji nalezy uzy¢ elementow ztgcznych zabezpieczonych przed
samoczynnym poluzowaniem sie.

Uwaga: Obudowa wentylatora wykonana jest z blachy alucynkowej / blachy ocynkowane;j.

e Nalezy zainstalowa¢ odpowiednie konstrukcje ochronne, ostony (po stronie wlotu, wylotu, elementéw ruchomych), jezeli nie zostaty
zastosowane przez producenta. Otwarty wlot wentylatora musi by¢ zabezpieczony odpowiednig siatkg ochronna.

Uwaga: Pomimo standardowo zastosowanej ostony urzadzenie nalezy instalowaé w taki sposéb, aby uniemozliwi¢ dostep do urzadzenia
(wirnika) od strony wylotu.

e Zaleca sie stosowanie srodkéw minimalizujgcych przenoszenie drgan z/do wentylatora.

® Zaleca sie zapewnienie odstepu 3 srednic wlotu wentylatora pomiedzy wlotem, a przeszkodami takimi jak kolana, redukcje, filtry, Sciany oraz
odstepu gwarantujgcego swobodny wyrzut transportowanego medium.

® Po zainstalowaniu wentylatora nalezy wykonaé podtgczenie elektryczne i sprawdzi¢ kierunek obrotéw wirnika zgodnie z wymogami punktéow
3.2i3.3.

o Nalezy zapewni¢, ze zadne ciata obce (np. elementy montazowe, narzedzia) nie znajdujg sie wewnatrz oraz w poblizu wentylatora, wirnik nie
jest zablokowany oraz, ze wentylator jest odpowiednio zabezpieczony po zakorczeniu instalacji (m.in. zamknieta i zabezpieczona zostata
czasza, puszka przytgczeniowa, dokrecone elementy ztgczne).

©)
1)

|

.

3.2 Wytyczne podiaczenia elektrycznego

o Wentylator oraz sie¢ zasilajaca nalezy zabezpieczy¢ w sposéb zgodny z regulacjami prawnymi obowigzujgcymi w danym kraju.

o Nalezy zastosowac zabezpieczenie przed skutkami zwaré i przecigzen a dla wentylatoréw 3-fazowych réowniez przed zanikiem fazy.

e Nalezy stosowaé odpowiednie srodki ochrony przeciwporazeniowej — Wentylator posiada zacisk ochronny (umieszczony w puszce
przytaczeniowej), do ktérego nalezy podtaczy¢ przewdd ochronny.

e Podtaczenie elektryczne urzadzenia nalezy wykonaé zgodnie z danymi zawartymi na tabliczce znamionowej wentylatora, instrukcjga obstugi
silnika (jesli dotgczono), odpowiednim schematem podtgczenia (zatacznik C) oraz oznaczeniami wentylatora.

o W zaleznosci od wybranego trybu sterowania nalezy wykona¢ odpowiednie podtaczenie do zaciskdw uktadu sterowania wentylatorem
(zatacznik C).

* Napiecie i czestotliwos¢ sieci zasilajagcej wentylator powinny odpowiada¢ tym podanym na tabliczce znamionowe;j

wentylatora. Wentylator wyposazony jest we wbudowany regulator obrotéw. Nie wolno stosowac regulatoréw napiecia badz

czestotliwosci do zasilania urzadzenia. Regulacja napieciowa lub czestotliwosciowa jest nieskuteczna i moze prowadzi¢ do

uszkodzenia wentylatora.

® Nalezy zastosowac¢ przewody elektryczne wykonane w odpowiedniej izolacji i o odpowiednim przekroju. Przewody musza zosta¢ umieszczone
w taki sposdb, aby w zadnej sytuacji nie dotykaty elementéw ruchomych, oraz aby ciecz (np. przypadkowa kondensacja pary wodnej) nie
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sptywata po nich w kierunku puszki przytaczeniowej. Przewody nalezy podtgczy¢ do puszki przytgczeniowej, przeprowadzi¢ przez dtawice,
przepusty kablowe i elementy mocujace (jezeli zastosowano) i odpowiednio szczelnie zacisngc.

3.3 Kierunek obrotéw wirnika
Wentylator posiada wbudowany regulator predkosci, ktéry uniemozliwia zmiane kierunku obrotéw wirnika, jednakie w przypadku
stwierdzenia nieprawidtowego kierunku wirowania nalezy skontaktowac sie z producentem.

4. OBStUGA
W czasie obstugi wentylatora nalezy przestrzega¢ wymogdw zawartych w rozdziale 1 oraz wytycznych eksploatacji.
Przed pierwszym uruchomieniem urzadzenia nalezy wykonaé czynnosci okreslone w rozdziale 5.

4.1 Wytyczne eksploatacji

o Nalezy upewnic¢ sig, ze uruchomienie urzgdzenia nie stworzy zagrozenia dla bezpieczenstwa personelu i mienia.

e Wentylator nie moze pracowaé z napieciem, czestotliwoscia, natezeniem pradu wiekszymi niz podane na jego tabliczce znamionowej,
poniewaz moze doj$¢ do uszkodzenia silnika.

e Wentylator standardowo przystosowany jest do pracy ciagtej (S1) — zbyt czeste zataczanie moze doprowadzi¢ do uszkodzenia silnika
elektrycznego.

e W przypadku zadziatania dowolnego zabezpieczenia elektrycznego, awarii, pobierania pradu wiekszego niz okreslony na tabliczce
znamionowej nalezy niezwtocznie wycofaé urzadzenie z uzytku.

o W przypadku regulacji urzadzenia, nalezy dodatkowo przestrzega¢ wytycznych rozdziatu 4.2.

4.2 Wytyczne regulacji
e Wentylator wyposazony jest w elektroniczny ukfad sterujacy pracg silnika EC (patrz odpowiedni schemat podtgczenia - zatgcznik C)
umozliwiajgcy prace w nastepujgcych trybach:

1) praca z predkoscig maksymalng

2) obroty wirnika proporcjonalne do poziomu sygnatu na wejsciu sterujgcym zadane za pomocg nastawnika potencjometrycznego 0-10 kQ oraz
wewnetrznego zrédta sygnatu 10V DC.

3) obroty wirnika proporcjonalne do poziomu sygnatu na wejsciu sterujagcym zadane za pomocg zewnetrznego zrédta sygnatu analogowego
0-10 V DC lub sygnatu 1-10 kHz PWM.

® Rozruch wentylatora odbywa sie od wartosci 0,8 V (8% PWM) - ponizej tej wartosci wentylator nie pracuje. Dla modeli z
wejsciem DIGITAL INPUT dodatkowo niezbedne jest podanie sygnatu z wyjscia DC OUT na to wejscie w celu zezwolenia pracy
(uruchomienia).

e Do uruchomiania i zatrzymywania wentylatora nalezy wykorzystywaé sygnaty sterujgce (DIGITAL INPUT lub INPUT 0-10V).
Sterowanie poprzez sie¢ zasilajgcg np. za pomocg stycznika, nie jest zalecane i w skrajnych przypadkach (czeste zataczenia)
moze prowadzi¢ do uszkodzenia wentylatora.

e Wbudowany regulator zmienia obroty wentylatora proporcjonalnie do poziomu sygnatu analogowego podanego na wejsciu
sterujgcym. Obroty minimalne odpowiadajg sygnatowi okoto 1 V/ 10% PWM, obroty maksymalne 10 V /100% PWM.

e Nie nalezy przecigza¢ wyjs¢ napieciowych wentylatora, standardowa warto$s¢ maksymalna pradu obcigzenia wyjscia to 2,5 mA. Wartosé
maksymalna dla wyjs¢ o niestandardowym obcigzeniu jest podana na schematach.

e Parametry pracy urzadzenia (temperatura otoczenia, temperatura medium, wydajnosci min. i maks. itd.) odnoszg sie do obrotéw
znamionowych. Ustawienie zbyt niskich obrotéw wentylatora moze doprowadzi¢ do pogorszenia chtodzenia silnika, a w konsekwencji jego
przegrzania / uszkodzenia.

5. KONSERWACJA, OKRESOWE PRZEGLADY
W czasie konserwacji i przegladéw nalezy przestrzega¢ wytycznych zawartych w rozdziale 1 oraz wytycznych konserwacji.

5.1 Wytyczne konserwacji

e Wentylator nalezy poddawac regularnym okresowym przeglagdom i konserwacji (punkt 5.2). Odstepy pomiedzy rutynowymi badaniami i
przegladami powinny by¢ okreslone przez uzytkownika na podstawie obserwacji urzgdzenia i tak dobrane, aby uwzgledniaty okreslone warunki
pracy i dziatania. W przypadku wykrycia nieprawidtowosci, urzadzenie nalezy wycofac z uzytku i podda¢ naprawie.

e Do czyszczenia nalezy uzy¢ lekko zwilzonej szmatki, zabrania sie uzywania detergentéw i cieczy pod cisnieniem oraz narzedzi mogacych
porysowaé powierzchnie urzadzenia. Po przeprowadzeniu czyszczenia (po zakoriczonej konserwacji) nalezy uruchomic¢ wentylatora na czas 30
minut (przy petnych obrotach).

o W razie dtugich czasow przestoju nalezy uruchomié wentylator minimum raz w miesigcu na czas 2 godzin (przy petnych obrotach).

e Nalezy przeciwdziata¢ gromadzeniu sie kurzu, osadéw na/w wentylatorze. Brud osadzajacy sie na: ostonach powoduje obnizenie parametréw
pracy wentylatora; wirniku - moze spowodowa¢ nieprawidtowe wywazenie; obudowie wentylatora oraz silniku - moze utrudnia¢ chtodzenie;
strefach goracych powierzchni — w skrajnych sytuacjach moze ulec zapaleniu. Jezeli urzadzenie ochraniane jest przez filtr powietrza, nalezy
regularnie kontrolowac stan jego czystosci i w razie potrzeby wymienia¢ — osad znajdujgcy sie na filtrze powoduje pogorszenie wydajnosci
urzadzenia.

* Nalezy zapewnic, ze zadne ciata obce nie znajduja sie wewnatrz oraz w poblizu wentylatora, wirnik nie jest zablokowany oraz, ze urzadzenie
jest suche i odpowiednio zabezpieczone po zakonczeniu konserwacji, przegladu.
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e Wentylator wyposazony jest w tozyska o zywotnosci 40 000 godzin (przy pracy w temperaturze do 40°C). tozyska nie wymagajg smarowania.

5.2 Przeglad i konserwacja urzadzenia

Podczas rutynowych przeglagddow, a w szczegdlnosci przed pierwszym uruchomieniem oraz po dtugim okresie magazynowania urzadzenia
nalezy zwrdcic szczegdlng uwage:

® na stan czystosci urzadzenia, stan zabrudzenia filtra, (jesli zastosowano), stan oston,

e czy urzgdzenie jest stabilne, nie nosi oznak uszkodzenia, struktura jest kompletna, a czesci ruchome moga poruszac sie swobodnie,

® czy nie ma zadnych ciat obcych oraz luznych elementéw wewnatrz wentylatora,

e czy fozyska nie posiadajg luzow oraz czy obracanie watem nie powoduje ich zbyt gtosnej pracy,

e stan elementéw ztacznych (czy elementy ztaczne sa odpowiednio dokrecone), stan powtoki elementéw wentylatora (czy nie wystepuje
korozja), czy przewody elektryczne nie sg uszkodzone,

® czy aparatura zabezpieczajaca jest sprawna i odpowiednio ustawiona, czy ochrona przeciwporazeniowa jest skuteczna,

® czy nie wystepujg wycieki z silnika, niedmierne nagrzanie lub drgania.

ePodczas przegladdw nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage na nastepujace zagrozenia:

Podczas pracy urzadzenia, a w szczegdlnosci przy pierwszym uruchomieniu nalezy zwrdéci¢ szczegélng uwage:

e czy urzadzenie dziata poprawnie,

e czy urzgdzenie nie emituje nietypowych hatasdw, drgan, czy nie nagrzewa sie nadmiernie,

e czy ostony sg w odpowiednim stanie,

e czy warto$¢ pradu pobieranego przez wentylator jest odpowiednia. Znaczne przekroczenie pragdu znamionowego moze $wiadczyé miedzy
innymi o uszkodzeniu urzgdzenia.

6. NAPRAWY, GWARANCIA
Nalezy stosowac jedynie oryginalne czesci zamienne. Naprawy wentylatoréow moga by¢ wykonywane jedynie w serwisie Venture Industries Sp.
z 0.0. lub poza serwisem — po uzyskaniu zgody producenta. Warunki gwarancji okreslone sg w karcie gwarancyjnej urzagdzenia.

7. DEMONTAZ | UTYLIZACJIA

Urzadzenie nalezy odtaczy¢ od sieci elektrycznej, a nastepnie zdemontowac przy zachowaniu wytycznych okreslonych w rozdziale 1. Prosimy o
zdawanie wszystkich pozostatych elementéw opakowania w odpowiednich kontenerach do recyklingu, a takze o dostarczanie wymienionych
urzadzen do najblizszej firmy zajmujacej sie utylizacjg odpadow.
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ZALACZNIK A - (FORMULARZ ODBIORU URZADZENIA)

Przed uruchomieniem

Potwierdzenie
sprawdzenia

Typ, konstrukcja wentylatora sg zgodne z zamdwieniem.

Wentylator nie jest uszkodzony.

Wentylator jest czysty i nie zawiera ciat obcych.

Wentylator zostat pewnie i solidnie posadowiony w miejscu pracy.

Wentylator jest wypoziomowany.

Przewody elektryczne zostaty odpowiednio dokrecone.

Temperatura otoczenia oraz transportowanego medium wentylatora jest zgodna z tabliczkg znamionowa.

Zastosowano wtasciwe zabezpieczenia elektryczne.

Wentylator zostat uziemiony.

Zasilanie sieci jest zgodne z zasilaniem wentylatora.

Zastosowano uktad pozwalajacy na odtaczenie zasilania.

Osoby obstugujgce wentylator zapoznaty sie z instrukcjg obstugi.

Zastosowano odpowiednie ostony od strony wlotu i wylotu.

Po uruchomieniu wentylatora (okres ciggtej pracy minimum 30 minut)

Zapisano wartosci odczytow i nastawy urzadzenia do pomiaru drgan, tak by byty dostepne w przysztosci.

Zapisano wartosci odczytdw i nastawy urzgdzenia do pomiaru pradu, tak by byty dostepne w przysztosci.

Wartosc¢ pradu dla kazdej z faz wentylatora nie jest wyzsza niz warto$¢ znamionowa.

Wartos¢ drgan na tozyskach silnika nie jest wyzsza niz warto$¢ dopuszczalna.
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ZALACZNIK B - (PRZYKLADOWE WADLIWE DZIAtANIE)
OBJAWY MOZLIWA PRZYCZYNA

Nadmierne wibracje
lub hatas

e Uszkodzony wirnik;

® Zanieczyszczenia odtozone na wirniku spowodowaty utrate wywazenia;
e Utrata wywazenia wirnika;

o Ocieranie czesci;

e Awaria lub zuzycie tozysk silnika;

Nieudany rozruch
wentylatora /
zatrzymanie w trakcie
pracy.

ee \Wirnik ociera o obudowe wentylatora lub we wnetrzu znajduje sie obce ciato (np. narzedzie przypadkowo
pozostawione podczas instalacji);

® Przecigzenie silnika elektrycznego lub ukfadu elektronicznego;

e Awaria lub zuzycie tozysk;

o Brak zasilania lub zanik jednej z faz zasilajgcych;

o Zbyt wysokie lub zbyt niskie napiecie zasilania;

e Zawieszenie sie pracy uktadu regulatora predkosci obrotowej (wymaga resetu zasilania);

¢ Nie dokonano resetu zasilania po aktywacji wbudowanych zabezpieczen regulatora.

Zadziatanie modutéow/
urzadzen
zabezpieczajacych
w trakcie pracy

o Nadmierny czas rozruchu;

e Przecigzenie silnika elektrycznego;

e Zwarcie w obwodach uktadu zasilacza silnika EC

o Zbyt czeste wtaczanie silnika;

* Nieprawidtowe nastawy zabezpieczenia zwtocznego wytacznika i/lub nieprawidtowe nastawy przekaznikow
zabezpieczajacych;
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ZALACZNIK C - SCHEMAT PODtACZENIA

Wentylatory jednofazowe :RFEC - 125L, 125H, 125E, 160H, 200, 250L

METODY REGULAC) PREDKOSCI ZASILANIE WENTYLATOR
e
3} ZDALNA REGULACIA 2) RECZNA REGULACIA 1} PREDKOSC
PREDKOSCI PREDKOSCI MAKSYMALNA
""" = E HE e i et " | St
REGULATOR 10k0 H H E i PE ZOFTG/ZIELONY
f=1...10 kHz ! H H
1x230v PE:
T 50Hz  Ni
~J »
GND PWM oV +V 12 ? i N |_ | BRUSHLESS
[ i QUTRUT 10V CZERWONY EC
off ] i GND NIEBIESKI MOTOR
ON 7| H T NPUT 0-10V ZOLTY
H : TACHO. QUTPUT BIALY
_E : Vmax Vmax E :
SYGNAL PWM 1-10 kHz SYGNAL 0-10V DC  10kQ POTENCIOMETR LACZNIK  MOSTEK

{CPR-EC} {REB ECOWATT)

Wentylatory jednofazowe : RFEC — 250H, 315,

ON-OFF Z PRZEWQDLU

METODY REGULACI PREDKOSCI|

e
~ TNy
3) ZDALNA REGULACIA 2) RECZNA REGULACIA 1) PREDKOSC
PREDKOSCI PREDKOSCI MAKSYMALNA
el Y L L ir S T Sty ]
REGULATOR i i i : 10V
f=1...10 kHz : RS f 3
; : 7 H : GND
| C T ; T o : —o-1ovew
GND PWM OV +V : ——]oigtal n
H g E A1 Analog Out
Di D E OFF/ A Data+
E i ON lJ Data-
| ¥ = i
. | ——— L EP | | — PE HB—
SYGNAt PWM 1-10 kHz SYGNAL0-10V DC 10kQ POTENCIOMETR tACZNIK gO;z N
{(CPR-EC) {REB ECOWATT) ON-OFF s T
RS485
MODBUS RTU
A it 3
BMS
1 .
S ;
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Wentylatory tréjfazowe: RFEC — 315T, 355T, 400T, 450T, 500T

METODY REGULACI PREDKOSCI

_——-—A—__
~ Y
3) ZDALNA REGULACIA 2) RECZNA REGULACIA 1) PREDKOSC
PREDKOSCI PREDKOSCI MAKSYMALNA
.......................... b frmiimtnesissesieseany paeessssesesesiassissisessssasian  eresasiesesseiesn
REGULATOR i = s =} P i 24V
f=1...10 kHz i \ i P H
T : Di P % : : —lGnD
GND PWM OV +V TR D1 |Dutain
i EE |I E1 |otovewm
[ ]: i OFF / 11
i i i ON g 4 |
i : ! !
: i} SRR : L
H E [
i , : e B
E: i g_ E i Vimax j PE —(:)—
SYGNAL PWM 1-10kHz  SYGNAL0-10V DC 10kQ POTENCIOMETR EACZNIK 3X400 L1
{CPR-EC) (REB ECOWATT) ON-OFF >0Hz L2
L3
RS485 :' """"""""" :
MODBUSRTU Dodatk:
1 1A04) m:da:i uwi
E E E.‘ B(D-) AM—ModbusE
1 H -349045 !
a — :

Uwaga: Urzadzenie generuje prad uptywu <= 3,5 mA.
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ZAtACZNIK D - DEKLARACJA PRODUCENTA

Deklaracja zgodnosci UE zgodnie z Dyrektywa 2014/30/UE Pt “‘%
Deklaracja zgodnosci WE zgodnie z Dyrektywg 2006/42/WE % g%
Producent: I = ik S
Venture Industries Sp. z 0.0. S Sl

ul. Mokra 27 Sp. z a.o.
05-092 tomianki-Kietpin

Polska dok. nr R1.2.02012019 _PL

deklaruje, ze produkt opisany ponizej:

Nazwa: Wentylator dachowy

Typ: RF/EC

Model: RF/EC-125/E, RF/EC-160/H (numer art. 43522918), RF/EC-200 (numer art. 43522921),
RF/EC-250/H, RF/EC-315, RF/EC-315T, RF/EC-355T, RF/EC-400T, RF/EC-450T, RF/EC-500T

Numer seryjny: wszystkie wyprodukowane

Data oznakowania CE: 2014
Przeznaczenie/Funkcja:  transport medium o okreslonej specyfikacji po zastosowaniu jako cze$é
maszyny/instalacji

jest zgodny z wymaganiami okreslonymi w:

eDyrektywa Maszynowa 2006/42/WE

eDyrektywa o Kompatybilnosci Elektromagnetycznej 2014/30/UE

Zgodnos¢ z Dyrektywq 2014/30/UE dotyczy samego produktu. W momencie eksploatowania go z innymi
podzespotami za zgodnosc catego uktadu z Dyrektywq 2014/30/UE odpowiada instalator.

Zastosowane zostaty nastepujgce normy zharmonizowane (czesciowo lub w catosci):
EN ISO 12100:2010

EN 60034-1:2010 + Cor.:2010

EN 61000-6-3:2007 + A1:2011 + AC:2012

EN 60204-1:2006 + A1:2009 + AC:2010

EN 61000-6-2:2005 + AC:2005

EN 60529:1991 + A1:2000 + A2:2013

Ponadto:

eMaszyna/instalacja, w ktérej produkt zostat zastosowany musi w szczegélnosci spetniaé wymagania aktualnych
wydan norm: PN-EN ISO 12100, PN-EN ISO 13857, PN-EN 349+A1, PN-EN ISO 13850, PN-EN 60204-1. Konieczne jest
zastosowanie odpowiedniej ochrony (np. ostona) od strony wlotowej, zabezpieczajgcej przed kontaktem z wirnikiem.
eUrzadzenie jest zgodne z Rozporzadzeniem Komisji (UE) nr 1253/2014 w sprawie wykonania dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2009/125/WE w odniesieniu do wymogdéw dotyczacych ekoprojektu dla systemow
wentylacyjnych.

eOsoba upowazniona do przygotowania odpowiedniej dokumentacji technicznej: Piotr Pakowski (ul. Lotnicza 21A,
86-300 Grudziqdz, Polska).

eSystem Jakosci jest zgodny z normg ISO 9001:2015.

Wojciech Stawski
Dyrektor

Data: 02.01.2019

Kietpin
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Deklaracja zgodnosci UE zgodnie z Dyrektywg 2014/30/UE
Deklaracja zgodnosci WE zgodnie z Dyrektywg 2006/42/WE

Producent: s
Venture Industries Sp. z 0.0. \“ W
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05-092 tomianki-Kietpin

Polska dok. nr R1.3.02012019_PL

deklaruje, ze produkt opisany ponizej:

Nazwa: Wentylator dachowy

Typ: RF/EC

Model: RF/EC-125/L, RF/2-125/H, RF/EC-160/L, RF/EC-250/L

Numer seryjny: wszystkie wyprodukowane

Data oznakowania CE: 2014

Przeznaczenie/Funkcja: transport medium o okreslonej specyfikacji po zastosowaniu jako cze$é

maszyny/instalacji

jest zgodny z wymaganiami okreslonymi w:

eDyrektywa Maszynowa 2006/42/WE

eDyrektywa o Kompatybilnosci Elektromagnetycznej 2014/30/UE

Zgodnos¢ z Dyrektywq 2014/30/UE dotyczy samego produktu. W momencie eksploatowania go z innymi
podzespotami za zgodnos¢ catego uktadu z Dyrektywq 2014/30/UE odpowiada instalator.

Zastosowane zostaly nastgpujgce normy zharmonizowane (czesciowo lub w catosci):
EN ISO 12100:2010

EN 60034-1:2010

EN 60204-1:2006

EN 61000-3-2:2006 + A1:2009 + A2:2009

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-6-1:2007

EN 61000-6-3:2007 + A1:2011

Ponadto:

eMaszyna/instalacja, w ktérej produkt zostat zastosowany musi w szczegélnosci spetniaé wymagania aktualnych
wydan norm: PN-EN ISO 12100, PN-EN ISO 13857, PN-EN 349+A1, PN-EN ISO 13850, PN-EN 60204-1. Konieczne jest
zastosowanie odpowiedniej ochrony (np. ostona) od strony wlotowej, zabezpieczajgcej przed kontaktem z wirnikiem.
eUrzagdzenie jest zgodne z Rozporzgdzeniem Komisji (UE) nr 1253/2014 w sprawie wykonania dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2009/125/WE w odniesieniu do wymogéw dotyczacych ekoprojektu dla systeméw
wentylacyjnych.

eOsoba upowazniona do przygotowania odpowiedniej dokumentacji technicznej: Piotr Pakowski (ul. Lotnicza 21A,

86-300 Grudzigdz, Polska).

eSystem Jakosci jest zgodny z norma 1SO 9001:2015.
Wolmech Stawskl

Dyrektor

Data: 02.01.2019
Kietpin
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Venture Industries Sp. z 0.0. L

ul. Mokra 27 Sp. z o.0.

05-092 tomianki-Kietpin

Polska dok. nr R1.5.02012019_PL

deklaruje, ze produkt opisany ponizej:

Nazwa: Wentylator dachowy

Typ: RFV/EC

Model: RFV/EC-125/L, RFV/2-125/M, RFV/EC-160/L, RFV/EC-250/L

Numer seryjny: wszystkie wyprodukowane

Data oznakowania CE: 2017

Przeznaczenie/Funkcja: transport medium o okreslonej specyfikacji po zastosowaniu jako cze$é

maszyny/instalacji

jest zgodny z wymaganiami okreslonymi w:

eDyrektywa Maszynowa 2006/42/WE

eDyrektywa o Kompatybilnosci Elektromagnetycznej 2014/30/UE

Zgodnos¢ z Dyrektywq 2014/30/UE dotyczy samego produktu. W momencie eksploatowania go z innymi
podzespotami za zgodnosc cafego uktadu z Dyrektywq 2014/30/UE odpowiada instalator.

Zastosowane zostaty nastepujace normy zharmonizowane (czesciowo lub w catosci):
EN ISO 12100:2010

EN 60034-1:2010

EN 60204-1:2006

EN 61000-3-2:2006 + A1:2009 + A2:2009

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-6-1:2007

EN 61000-6-3:2007 + A1:2011

Ponadto:

eMaszyna/instalacja, w ktérej produkt zostat zastosowany musi w szczegélnosci spetniaé wymagania aktualnych
wydan norm: PN-EN 1SO 12100, PN-EN 1SO 13857, PN-EN 349+A1, PN-EN ISO 13850, PN-EN 60204-1. Konieczne jest
zastosowanie odpowiedniej ochrony (np. ostona) od strony wlotowej, zabezpieczajgcej przed kontaktem z wirnikiem.
eUrzadzenie jest zgodne z Rozporzadzeniem Komisji (UE) nr 1253/2014 w sprawie wykonania dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2009/125/WE w odniesieniu do wymogéw dotyczacych ekoprojektu dla systemdw
wentylacyjnych.

eOsoba upowazniona do przygotowania odpowiedniej dokumentacji technicznej: Piotr Pakowski (ul. Lotnicza 21A,
86-300 Grudziqdz, Polska).

eSystem Jakosci jest zgodny z norma 1SO 9001:2015.

Wojciech Stawski
Dyrektor

Data: 02.01.2019

Kietpin
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deklaruje, ze produkt opisany ponizej:

Nazwa: Wentylator dachowy
Typ: RFV/EC
Model: RFV/EC-125/H, RFV/EC-160/H, RFV/EC-200, RFV/EC-250/H, RFV/EC-315, RFV/EC-315T,

RFV/EC-355T, RFV/EC-400T, RFV/EC-450T, RFV/EC-500T

wszystkie wyprodukowane
Numer seryjny: 2017
Data oznakowania CE: transport medium o okreslonej specyfikacji po zastosowaniu jako czesé
Przeznaczenie/Funkcja:  maszyny/instalacji

jest zgodny z wymaganiami okreslonymi w:

eDyrektywa Maszynowa 2006/42/WE

eDyrektywa o Kompatybilnosci Elektromagnetycznej 2014/30/UE

Zgodnos¢ z Dyrektywqg 2014/30/UE dotyczy samego produktu. W momencie eksploatowania go z innymi
podzespofami za zgodnosc catego uktadu z Dyrektywq 2014/30/UE odpowiada instalator.

Zastosowane zostaty nastepujace normy zharmonizowane (czesciowo lub w catosci):
EN ISO 12100:2010

EN 60034-1:2010 + Cor.:2010

EN 61000-6-3:2007 + A1:2011 + AC:2012

EN 60204-1:2006 + A1:2009 + AC:2010

EN 61000-6-2:2005 + AC:2005

EN 60529:1991 + A1:2000 + A2:2013

Ponadto:

eMaszyna/instalacja, w ktérej produkt zostat zastosowany musi w szczegdlnosci spetnia¢ wymagania aktualnych
wydan norm: PN-EN ISO 12100, PN-EN ISO 13857, PN-EN 349+A1, PN-EN ISO 13850, PN-EN 60204-1. Konieczne jest
zastosowanie odpowiedniej ochrony (np. ostona) od strony wlotowej, zabezpieczajgcej przed kontaktem z wirnikiem.
eUrzadzenie jest zgodne z Rozporzadzeniem Komisji (UE) nr 1253/2014 w sprawie wykonania dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2009/125/WE w odniesieniu do wymogéw dotyczacych ekoprojektu dla systeméw
wentylacyjnych.

eOsoba upowazniona do przygotowania odpowiedniej dokumentacji technicznej: Piotr Pakowski (ul. Lotnicza 21A,
86-300 Grudziqdz, Polska).

eSystem Jakosci jest zgodny z normg ISO 9001:2015.

Wojciech Stawski
Dyrektor

Data: 02.01.2019

Kietpin
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